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CHARGE GLASSES FOR 1 HOUR
BEFORE FIRST USE

WARNING: Charging in reverse polarity may damage the product and void
the warranty.

FIND YOUR FIT

The frames can be adjusted according to personal comfort.




VOLUME CONTROLS

Adjust music and call volume from your device only

PAIRING

1. Press and hold the MFB for 5 seconds (power off state) to turn
on and initiate Bluetooth® pairing mode. The blue LED indicator
will flash quickly and tone "pairing mode".




2. Enable Bluetooth® on your device and
enter Bluetooth pairing mode.
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3. Select AU-Lens.

< Bluetooth

Bluetooth

MY DEVICES

Not pairing with your device?
Try restarting your device; then repeat pairing process.



CONTROLS

Power ON/OFF

Press and hold the MFB for 3 seconds

Play/Pause Music

Press the MFB once



Next/Previous Track

Press the MFB twice for next song
Press the MFB three times for previous song

Answer/End Call

Press the MFB once



Decline incoming call

Press the MFB twice

Activate Siri or other voice assistants

Press the MFB twice



CHARGEZ LES LUNETTES PENDANT 1 HEURE
AVANT LA PREMIERE UTILISATION

AVERTISSEMENT: une charge en polarité inversée peut endommager le
produit et annuler la garantie.

TROUVEZ LA BONNE TAILLE POUR VOUS

La monture peut s'ajuster pour un meilleur confort personnel.




CONTROLE DU VOLUME

Ce n'est qu'a travers votre appareil que vous pouvez controler le
volume de la musique et de I'appel.

JUMELAGE

1. Appuyez et maintenez enfoncé le bouton multifonction MFB
pendant 5 secondes (quand I'appareil est éteint) pour allumer et
commencer I'appariement Bluetooth®. Lindicateur LED bleu
clignote rapidement et vous entendrez « pairing mode ».




2. Activez la fonction Bluetooth ® sur votre appareil pour entrer
en mode de jumelage
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3. Sélectionnez AU-Lens.

< Bluetooth

Bluetooth

MY DEVICES

Ne peut pas étre jumelé avec l'appareil ?

Essayez de redémarrer votre appareil et répétez le processus
de jumelage.



CONTROLE

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton multifonction MFB pendant 3 secondes.

cture/Pause de la musique

Appuyez une fois sur le bouton multifonction MFB



Piste suivante/Précédente

Appuyez deux fois sur le bouton multifonction MFB pour passer a la chanson suivante
Appuyez trois fois sur le bouton multifonction MFB pour passer a la chanson précédente

Répondre/Mettre fin aux appels

Appuyez une fois sur le bouton multifonction MFB



Refuser un appel el

Appuyez deux fois sur le bouton multifonction MFB

Appuyez deux fois sur le bouton multifonction MFB



CARREGUE 0S OCULOS POR 1 HORA ANTES
DO PRIMEIRO USO
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AVISO: O carregamento na polaridade reversa pode danificar o produto e
anular a garantia.

S\

ENCONTRE O TAMANHO ADEQUADO PARA
VOCE

As armagdes podem ser ajustadas de acordo com o conforto
pessoal.




CONTROLE DE VOLUME

Controlar o volume de musicas e chamadas com somente o seu
dispositivo.

EMPARTILHAR

1. Pressione e segure o MFB por 5 segundos (estado desligado)
para ligar e iniciar o modo de emparelhamento Bluetooth®. O
indicador LED azul piscard rapidamente e emitird um som de
“modo de emparelhamento”.




2. Ligue a func@o Bluetooth® no seu dispositivo e entre no modo
de emparelhamento
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3. Selecione AU-Lens.

< Bluetooth

Bluetooth

MY DEVICES

Nao consegue emparelhar com o dispositivo?
Tente reiniciar o dispositivo e repita o processo de
emparelhamento.



CONTROLE

Ligar/desligar

Pressione e segure o MFB por 3 segundos.

Reproduzir/Pausar musica

Pressione o MFB uma vez



Pressione o MFB duas vezes para a proxima musica
Pressione o MFB trés vezes para a misica anterior

Atender/encerrar chamada

Pressione o MFB uma vez



ecusar chamada recebida

Pressione o MFB duas vezes

Ativar Siri ou 0s assistentes de voz

Pressione o MFB duas vezes



LASCIARE GLI OCCHIALI IN CARICA PER 1 ORA
PRIMA DI UTILIZZARLI LA PRIMA VOLTA

AVVERTENZA: la ricarica con polarita inversa puo danneggiare il prodotto
e invalidare la garanzia.

TROVARE LA GRANDEZZA PIU ADATTA A TE

Le montature possono essere adattate per il massimo comfort.




CONTROLLO DEL VOLUME

Regolare il volume della musica e della chiamata solo tramite il
dispositivo.

ACCOPPIAMENTO

1. Tenere premuto il pulsante multifunzione per 5 secondi (stato
di spegnimento) per accendere e avviare la modalita di
abbonamento Bluetooth®. La spia a LED blu lampeggera
rapidamente ed emettera un segnale acustico in “modalita
abbinamento”.




2. Attivare la funzione Bluetooth® sul dispositivo e accedere alla
modalita di accoppiamento.
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3. Scegliere AU-Lens.

< Bluetooth

Bluetooth

MY DEVICES

Impossibile accoppiare con il dispositivo?
Provare a riavviare il dispositivo, ripetere il processo di
accoppiamento.



CONTROLLO

Acceso/Spento

Tenere premuto il pulsante multifunzione per 3 secondi.

Riproduci/Interrompi la musica

Premere il pulsante multifunzione una volta



Premere il pulsante multifunzione due volte per passare al brano successivo
Premere il pulsante multifunzione tre volte per tornare al brano precedente

Rispondi/Termina la chiamata

Premere il pulsante multifunzione una volta



Premere il pulsante multifunzione due volte

Attiva Siri o altri assistenti vocali

Premere il pulsante multifunzione due volte



LADEN SIE DIE BRILLE VOR DEM ERSTEN
GEBRAUCH 1 STUNDE LANG AUF

WARNUNG: Das Laden mit umgekehrter Polarit4t kann das Produkt
beschadigen und zum Erléschen der Garantie fiihren.

FINDEN SIE DIE RICHTIGE GRORE FUR SIE

Das Gestell kann so angepasst werden, dass es bequem sitzt.




LAUTSTARKEREGLER

Die Lautstérke von Musik und Anrufen kann nur tber Ihr Gerét
geregelt werden.

PAARE

1. Zum Einschalten die MFT 5 Sekunden lang gedriickt halten (im
ausgeschalteten Zustand). Dadurch wird der Bluetooth®-Kop-
plungsmodus gestartet. Die blaue LED-Anzeige blinkt schnell und
signalisiert ,Kopplungsmodus”.




Schalten Sie die Bluetooth®-Funktion auf hrem Gerat ein und
wechseln Sie in den Kopplungsmodus.
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3.Wéhlen Sie AU-Lens.

< Bluetooth

Bluetooth

MY DEVICES

Sie konnen sich nicht mit dem Gerét koppeln?

Versuchen Sie, Ihr Gerét neu zu starten, und wiederholen Sie
den Kopplungsvorgang.



STEUERUNG

Ein-/AUSschalten

Halten Sie die MFT 3 Sekunden lang gedriickt.

sik abspielen/anhalten

Die MFT einmal driicken



Die MFT fiir den nichsten Titel zweimal driicken
Die MFT fiir den vorherigen Titel dreimal driicken

ruf annehmen/beenden

Die MFT einmal driicken



Die MFT zweimal driicken

Aktivieren von Siri oder Sprachassistenten

Die MFT zweimal driicken



CARGUE LAS GAFAS DURANTE 1 HORA ANTES
DE USARLAS POR PRIMERA VEZ

ADVERTENCIA: La carga en polaridad inversa puede daiiar el producto y
anular la garantia.

ENCUENTRE EL TAMANO QUE LE CONVENGA

El marco se puede ajustar segun la comodidad personal.




CONTROL DE VOLUMEN

Puede ajustar el volumen de la musica y de la llamada sélo en su
dispositivo.

EMPAREJAMIENTO

1. Mantener presionado el MFB durante 5 segundos (estado de
apagado) para encender e iniciar el modo de emparejamiento
Bluetooth®. El indicador LED azul parpadeara rdpidamente y
emitird un tono “modo de emparejamiento”.




2. Active la funcién Bluetooth® en su dispositivo para iniciar el modo
de emparejamiento por Bluetooth.
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3. Seleccione AU-Lens.

< Bluetooth

Bluetooth

MY DEVICES

¢No se pueden emparejar con el dispositivo?
Intente reiniciar su dispositivo, y repita el proceso de
emparejamiento.



CONTROL

Encendido/apagado

Mantener presionado el botén MFB durante 3 segundos.

roducir/Pausar musica

Presionar el MFB una vez



Presionar el MFB dos veces para ir a la siguiente cancién
Presionar el MFB tres veces para ir a la cancion anterior

Responder/finalizar una llamada

Presionar el MFB una vez



Rechazar llamada entrante

Presionar el MFB dos veces

Activar Siri u otros asistentes de voz

Presionar el MFB dos veces
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Bluetooth

<

Bluetooth

MY DEVICES
AU-Lens
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3. iE#FAU-Lens

< Bluetooth

Bluetooth

MY DEVICES
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3.AU-LensZBRLE T

< Bluetooth

Bluetooth

MY DEVICES
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3. EE#EAU-Lens

< Bluetooth

Bluetooth

MY DEVICES

TRESLRRMRECE?
ERENNBIENREG ARERRLBE.



=l

FRAEMFB 37,

BR/OEER

E—TMFBEIkEIRE



RRRMFBEEN T —E I
$R=RMFBLE—E Tt

T/ ERERR

#—TMFB



HMFBE IIRES WX

BB Sirist E R E BT

&—TMFB



